











e

P

""""L—-‘x e e e——

e, Pl O
LEBGGLE 1N L1
NEL LOR ORDINE NATURALE

GIOVANNI DOMAT

Colle note de' Signori BERROYER e CHEVALIER,

E col S#ppléme}:ro a ciascuno articolo del Signor JOUY
Nuvova TRADUZIONE DAL FRANCESE
COLLE OSSERVAZIONI SUL DIRITTO DEL REGNO
DELL AVVOCATO VINCENZO ALO7J

false citazioni, corse nelle precedents Edizions,
cosi Francesi y che ltaliane ,

Ep ARRICCHITA DT ALTRE OsSERVAZIONI DEL REG1o PROFESSORE
GIUSEPPE MAFFEI.

TOMO PRIMO.
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AVVERTIMENTO.

-

S YW E Leggi, che sono la regola della vita sociale, esser dovret
G L x¢ bero note a ciascun Cittadino , e scritte per la intelligenzs
} di tutti e non gid di que soll che frequentano il Foro. Ma
S5k [ Europa che da poco lasciato avea di esser barbara accolse
con trasporto una sterminata vaccolta di leggt , fatta per or<
dine dell' Imperador Giustiniano , talora contrarie, talora ripetute, e ta-
lora mutilate , o di equivoco senso scritte in un idioma che piy non
parlavasi y € sparse a capricclo , ¢ senza metodo alcuno sotto titoli dif-
ferenti , € dove meno si appartenevano . E siccome niente annoja e di
spiace piw della lettura di quello che poco e a stento si capisceye l'ins
teresse che si ha nella cognizione delle sociali regole, non basta a sus
perar Tostacolo di una perpetua noja e di una indefessa fatica; cosi la
lettura di questa mostruosa compilazione , lung: dal divenire I' occupa-
ziowe di ogni onesto Cittadino, divenne una scienza arcana da non po-
fersi acquistare senza un ingegno peactrante, una sottile metafisica, ed
una istancabile fatica .

Moltissimi Professori di questa scienza spinosa in diversi tempi
si son querelati di questo caos: tutti me han conosciute le difficoltd el
disordine , ma niuno di essi intanto ebbe il talento di svilupparlo e dars
wi un ordine. Questa scoraggiante fatica era superiore all ambizione &
all' intere q-odigognuno. L’ Amore che in ogni tempo ha fatto de’ por-
tentl , @\%g : __reﬂyndo I' uomo quasi supertore alle sue forze , spesso la
ha spipto @ superare i piy invincibili ostacoli, dovea incovaggirne alcu-
no a Questatntragresa: e I Europs é debitrice di un'opera tanto ec-
cellente>ed ac‘lég? non alle speranza di -conseguir dignita e ricchezze ,
né al desideid del pubblico bene , o ai comandi di un Sovrano ; ma lo
deve unicamente all Amore di un teacro padre wersa suo figlio.

- Toml, > a Nel
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Nel passato secolo , ‘mentre la Francia era governata da Luig;
X1V, Gigvanni Domat, allorché trovavast. Avvecato Fiscale nel Tribu-
nale di Alvergna , per istruzione del suo proprio figlo , concepi il di
segno di quest opera grande , I esecuzion della quxfe nell' atto che per-
petuo ¢l suo nome , rendette all' Europa. quel grovamento che non szppe
mai ricevere da tanti famost Giureconsulti-, che: per pii secoli produs-
se . Questo Ingegno sublime , a dispetto di mille difficelta | e di osta-
colt insormontabilt che seppe vincere con tanto wvalore, diede ' ordine a
questo caos 3 e riducendo le Leggi Romane sotto ¢ proprj titoli, dime-
strandone .z -loro principj., e comentandele nella sua patria hngua, dile-
2uo talmente' tutte le tenebre della Romana Giurisprudenza che la.vese,
non pit una lettura spinosa e scoraggiante , ma piana..ed aggradevole
in modo da rendersene istruiti  non solo ¢ studios: delle legali disciplis
ne , ma benanche ogni cittadino  che: avesse woluto esercitarvist per suo
pamcolar wntaggm. e.per maggior comodo della propria nazione wi
7010 ne' proprj luaghi., dove le.ordinanze. e-.costumi della Fegncia st al-
lontanassero dalle Leggi Romane, o cosa: pmmm awmg;m d_; auovo 0
particolave s - -

Avutost ‘dal Re ngr X1 F Ia sitinie . vun fa{gqa temro prege-
wole , € conesciuts I vantagg: che avrebbe da essa. potuto ricevere [ Bu-

ropa tutta, e particolarmente & suoi stati, di cut wenivano in quella.

-comentate k‘ ara'manze et costume y ne: exdma f zmpresszone che fu ese-
gmm la pr:ma volta tn Partgi in 6 wol..art 4, tre de.quali. comprese-
ﬁ. -sale - Lieg; .L Civili: gle altre due seguenxa il Dirtte Pubbhco
¢ 'l sesto fu una scelta d: Zeggz ch' ebbe percm il titolo di Legum De-
leftus :ed indi sc: me wipetettero le ristampe in warj luoght dz Europa,
ed in var] ump& m‘uw‘gmsg vol; fogl;a grande,g due colonne , ed
wn .p.rc:cwl carattere.. - »
Un' opera tanto stmaéde ‘e npecessaria e per gk professar: del Fo-
v ¢ per ogai cittadino , la uaZe da Struvie. nella sua Bibliotheca Ju-
ris vien wgf%emmlm unh«t.aus s meritava " essere recata nel nostro
idroma ,g%r ée::e a’?ocalaro ‘che non. .gszst-aun L ﬁam ese A tal wopo. una
de’ sasm _;}_'{ ersato nella Guurisprudenza. si assunse (I carico di tra-
duriass P eruas q\@ 01 - questo ltbro -egualmente. mtrressanle ag! 3R¢gm
dz Nap tg gq'«}ﬁaﬂo che lo-¢ neple Stat; di Francia ,  conve jva mel-
tere an veduta dove il -Diritto Mdmmpale di queste l{eg@«dgﬁ?ﬂ&m dal
firans d l:
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Diritto- Civile e dalle Ordinanze e Consustudini depli Stati della Fran:
cia, suggiungendo con delle note cio che vi ha di particolare nelle no-
stre Costituzioni, Capitoli o Prommatiche , Consuetudini , e Realt Re-
scritti. Questa fatica fu da molto tempo intrapresa da un' altro postro
socio . Quest: e I" Avvocato D. Pincenzo Alof il quale seguendo yeli-
giosamente I ordine dello § crittore Francese , ha notato ne' propi] Juo-
ghi le regole legali che sorgono dal Diritto Municipale tanto scritto
qguanto consuctudinario , e the sono oggt ricevute nel Foro, Nella mol-
ziplicitd poi delle leggi che compongono la nostra Giurisprudenza , e
che occupano il numero non indifferente di diece gran wolum: , oltre
de' Regali Dispacc: ultimamente raccoltz in molte altry volumz , riusciva
difficile di scorgere quali fussero quelle che abbia rvisparmiate il disuso,
e che si veggono autorizzate dallo stile dr giudicare . D: _gueste per=
tanto ne ha egli dato nelle sue note il convenevole raggusglo con
guella mettezza e precisione che wi si vichiedea , recando sempre scru-
polosamente 1l turto alle disposizion: delle leggt , e rapportandone e
pitt ragionevoli e ricevute sopra gli articoli yimasti indecist ira le ope
poste opinton: de Dottors . ‘

Riguardo poi alla forma di questo libro, abbiamo stimato in cio
sepuire la prima edizione diretta dall Autore : giacche molto incomoda
per la sua mole sarebbe stata quella in foglio, e (con tutto il rispetto
dovuto alla weneranda Moda ) molto piu impropria ci é sembrata la
forma in ottavo, la quale non potendo interamente. comprenderlo in me=
no di diece wolumi , sarebbe riuscito troppo spracevole a Professari del
Foro il doversi imbarazzare lo scrittojo , e rivoltar tanti piccioli volu:
mi ogni wolta che avessero voluto consultarlo .
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A ¥ VESBTTINT N T
DEGLI EDITORI.

'{ A Socfetd Letreraria pubblicd’ una traduzione delle Legsi Civili
At

nel lor’ ordine paturale di Giovanni Domat, colle osservazioni
sul Diritto_di questo Regno dell'Avvocato D. Vincenzo Aloj. Ancorché
I'edizione di questo libro, tanto acclamato da’ nostri Legali avesse
avuta la sorte di esaurirsi tutta nel sortire ‘dal torchio , pure nd la
Societd iswessa; n altri, per lo decorso di miolti anni, si ¢ brigato
Sollecitarne la ristampa, malgrado le continue premure di tatti coloro,

- @' quali non era riuscito procurarsene una copia. Avremmo noi da gran
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tempo soddisfatte le pubbliche richisste, ma cf ¢ frapponevano degli
-ostacoli-che non ci rinsciva superare . Turtti dicevano che nella men-
‘zionara tracduzione eran corsi di molti notabilissimi errori. ma intanto
mon ritrovavamo aleun sogeetto abile | il quale ne avesse voluta intra-

- Prendere la correzione. Diceasi anche che le additate osservazioni sul

- Diritto del Regno, in molti luo

1 lnoghi mancavano, ed inaltri erano inu«
tilmente ripetate’; e che il dotto Autore delle medesime, mal soddis«
datto di esse, querelavasi della brevitd del tempo in cui scriver quelle
dovette fra le infelici circostanze di sua salute . Dopo molte ricerche,
ci riusei ritrovare, tra’Professori forensi persona- ben dotta nelle
dae lingte, che giadicd meslio e pitt facile intrapreadsre una nuo-
Va traduzione del testo francese, ché correggere quella ch' eseguita
si era: e’l Resio Professore Dottor ‘D. Giuseppe Ma @1 beneficas
“miente assumette il carico di togliere 1z note ripetite dall’ Avvocato
Aloj, con sostitiiirvi ved; nota num. . .. ~di aggtungere ‘le sue pro-
pric note, dove il dottor Annotatore tralasciate le avea, e nel fine
di ciascun capitolo fare alcune sue particolari osservazioni. Ci sia-
mo dunque ora determinati presentare al pubblico questo libro tanto
desiderato, e presentarglielo colle additate migliorazioni. Si & inol-
tre stimato opportunio , invece del diritto pubblico, ch'¢ nel testo
francese, riguardante pinttosto la polizia di quella nazione, agziun-
gere nell’ nyimp, volume un trattato de' giudiz) e rimedj legali, pro-
messo dall’ Avvofdso Aloj nell antecedente traduzione, e non esegni-
10; un_breyggrattatino della legislazion criminale; ed una raccolta,

registigda ERmaltie , di wui i Regali Dispacci , promulgati a
hod leoBt, ' S
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